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232690-2026 - Konkursas

Vokietija — Karkasiniy konstrukcijy statymas — Rohbauarbeiten Mitarbeitergebaude 2
OJ S 66/2026 03/04/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Universitat Erfurt

E. pastas: vergabestelle@uni-erfurt.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos

Perkangiosios organizacijos veiklos sritis: Svietimas

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rohbauarbeiten Mitarbeitergebaude 2
ApraSymas: Die vom Auftragnehmer auszufuhrenden Leistungen umfassen insbesondere
folgende MalRnahmen: Erdarbeiten im Gebaude, Aushub ca. 85,0 m3 Teil- und vollstandiger
Abbruch Stahlsteindecken ca. 425,0 m2 Abschnittsweiser Verbau im Gebaude ca. 10,0 m
tragendes Mauerwerk MW 24,0 cm Schachtwande Aufzug ca. 80,0 m2 tragendes Mauerwerk
MW 17,5 bis 24,0 cm ca. 240,0 m2 neue Leibungen und Ziegelflachstlrze Innenturen ca. 67,0
St neue Sturzhéhen Bestandsoffnung Innentiren ca. 50,0 St Ziegel-Einhangedecken 2 bzw. 3
kN/m2 ca. 270,0 m2 Stahlbetonarbeiten Aufzug (Bodenplatte, Wande UG, Ringbalken, Decke)
ca. 10,0 m3 Fertigteil-Treppenlaufe flr 2 neue Treppenhauser, je 8 Steigungen ca. 12,0 St
Stahlbetonarbeiten Geschosspodeste, Ringbalken Treppenhauser ca. 12,0 m3 Ringbalken
Drempel ca. 140,0 m Bewehrung Betonstabstahl ca. 15,0 t Bewehrung Mattenstahl ca. 1,0 t
Das Mitarbeitergebaude 2 gehdort zum ursprunglichen Gebaudebestand des Campus der
ehemaligen padagogischen Hochschule. Das Gebaudeensemble wurde Anfang der 90er-
Jahre als Gesamtanlage unter Schutz gestellt und als Kulturdenkmale in die Denkmalliste des
Freistaates Tharingen aufgenommen. Das Gebaude wurde zwischen 1955 und 1958 errichtet.
Es besteht aus einem Kellergeschoss, drei Vollgeschossen und einem nachtraglich
ausgebauten Dachgeschoss.
Proceduros identifikatorius: 25a934f3-c380-422e-b463-71baeeec4cca
Vidaus identifikatorius: MG2/R/04/2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45223220 Karkasiniy konstrukcijy statymas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
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Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv - VOB/A, Abschnitt 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung
krimineller Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im
Ausland), : gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung;
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
StGB zu begehen: gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB /A,
Angabe Eigenerklarung; b) § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermodgenswerte): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 3 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung;
Sukciavimas: a) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalterichtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf} §6e EU Abs. 1 Nr. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3
und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf} §6e EU Abs. 1 Nr. 5
VOB /A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;
Korupcija: a) § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b StGB (Bestechlichkeitund Bestechung im Gesundheitswesen): gemal §6e EU
Abs. 1 Nr. 6 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 108e
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern): gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 7 VOB
/Ai.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; c) den §§ 333 und 334
StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete): gemaR §6e EU Abs. 1 Nr. 8 VOB/A i.V.m. §6e
EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; d) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 9 VOB/A i.
V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung): gemaf §6e EU Abs. 1
Nr. 10 VOB/Ai.V. m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern und Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder der
offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern und Abgaben einschlie3lich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet hat. Gemal §6e EU Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung

232690-2026 Page 2/8



Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist
und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder der offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine
Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung von Beitrage zur Sozialversicherung
einschliel3lich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. Gemal §6e EU Abs. 4
VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: § 129a StGB (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen
im Ausland),: gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOBJ/A,
Angabe Eigenerklarung;

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas:
Bieter sind verpflichtet, mit der Abgabe des Angebotes eine Eigenerklarung zur Einhaltung der
Bestimmungen des §8 Thuringer Vergabegesetzes unter anderem zur Tariftreue bzw.
Einhaltung des vergabespezifischen Mindestlohns vorzulegen (s. Anlage §8 Abs.1 S.1
TharVgG). Ausschluss des Angebots erfolgt bei Nichtvorliegen der Eigenerklarung gemaf
Artikel 5k) Absatz 1 VO (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff.23 der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 08.April 2022.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt durch
Eigenerklarung, dass der Bieter in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstolies
gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister geflhrt hat, mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist, dass kein Ausschlussgrund
gemal} § 6e EU Absatz 6 VOB/A vorliegt (fakultativer Ausschlussgrund) und ggf. zwar fur das
Unternehmen ein Ausschlussgrund gemaf § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOB/A vorliegt, jedoch fir
das Unternehmen MalRnahmen zur Selbstreinigung ergriffen wurden, durch die seine
Zuverlassigkeit wieder hergestellt wurde.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Rohbauarbeiten Mitarbeitergebaude 2
ApraSymas: Die vom Auftragnehmer auszufuhrenden Leistungen umfassen insbesondere
folgende MalRnahmen: Erdarbeiten im Gebaude, Aushub ca. 85,0 m3 Teil- und vollstandiger
Abbruch Stahlsteindecken ca. 425,0 m2 Abschnittsweiser Verbau im Gebaude ca. 10,0 m
tragendes Mauerwerk MW 24,0 cm Schachtwande Aufzug ca. 80,0 m2 tragendes Mauerwerk
MW 17,5 bis 24,0 cm ca. 240,0 m2 neue Leibungen und Ziegelflachstlrze Innenturen ca. 67,0
St neue Sturzhéhen Bestandsoffnung Innentiren ca. 50,0 St Ziegel-Einhangedecken 2 bzw. 3
kN/m2 ca. 270,0 m2 Stahlbetonarbeiten Aufzug (Bodenplatte, Wande UG, Ringbalken, Decke)
ca. 10,0 m3 Fertigteil-Treppenlaufe flr 2 neue Treppenhauser, je 8 Steigungen ca. 12,0 St
Stahlbetonarbeiten Geschosspodeste, Ringbalken Treppenhauser ca. 12,0 m3 Ringbalken
Drempel ca. 140,0 m Bewehrung Betonstabstahl ca. 15,0 t Bewehrung Mattenstahl ca. 1,0 t
Das Mitarbeitergebaude 2 gehort zum ursprunglichen Gebaudebestand des Campus der
ehemaligen padagogischen Hochschule. Das Gebaudeensemble wurde Anfang der 90er-
Jahre als Gesamtanlage unter Schutz gestellt und als Kulturdenkmale in die Denkmalliste des
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Freistaates Thuringen aufgenommen. Das Gebaude wurde zwischen 1955 und 1958 errichtet.
Es besteht aus einem Kellergeschoss, drei Vollgeschossen und einem nachtraglich
ausgebauten Dachgeschoss.

Vidaus identifikatorius: MG2/R/04/2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45223220 Karkasiniy konstrukcijy statymas

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Erfurt
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 29/06/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2026

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,#Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Beschreibung: Art: Eignung zur Berufsausiibung
Bezeichnung: Befahigung zur Berufsausubung einschlieBlich Auflagen hinsichtlich der
Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister Auflistung und kurze Beschreibung der
Bedingungen: Fur die Eignung werden folgende Angaben und Nachweise verlangt: a)
Registereintragungen: Erklarung zur Registereintragung im Handelsregister, in der
Handwerksrolle, in der Industrie- und Handelskammer oder zu keiner Eintragung in die
genannten Register verpflichtet sind. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, missen
die Bewerber/Bieter zur Bestatigung lhrer Erklarung folgende Nachweise vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. b) Angabe zur Mitgliedschaft
bei der Berufsgenossenschaft. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, missen die
Bewerber/Bieter zur Bestatigung dieser Angabe eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur lhr Unternehmen
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen. Die Eignung ist
durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt ,Eigenerklarungen zur
Eignung“ nachzuweisen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten
anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind
die Erklarungen und Bescheinigungen gemafl dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung*
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auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nach Aufforderung sind die
fehlenden Erklarungen und Nachweise innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen. Die
Vergabeunterlagen incl. das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" stehen unter dem in
5.1.11 genannten Zugang uneingeschrankt und vollstandig zur Verfliigung.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Beschreibung: Art und Bezeichnung: Wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Fur die
Eignung werden folgende Angaben und Nachweise verlangt: a) Umsatz des Unternehmens in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen in Euro. b)
Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation: Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein
Antrag auf Ero6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht
in Liquidation befindet oder ein Insolvenzplan rechtkraftig bestatigt wurde (auf Verlangen der
Vergabestelle ist der Insolvenzplan vorzulegen). ¢) Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung: Erklarung, dass die Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt wurden. Falls das Angebot in die
engere Wahl kommt, mussen die Bewerber/Bieter zur Bestatigung dieser Angaben eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit der Betrieb
beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EstG vorlegen. Die Eignung ist durch
Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt ,Eigenerklarungen zur
Eignung“ nachzuweisen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten
anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind
die Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung*
auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nach Aufforderung sind die
fehlenden Erklarungen und Nachweise innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen. Die
Vergabeunterlagen incl. das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" stehen unter dem in
5.1.11 genannten Zugang uneingeschrankt und vollstandig zur Verfliigung.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Beschreibung: Art und Bezeichnung: Technische und
berufliche Leistungsfahigkeit Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Fir die
Eignung werden folgende Angaben und Nachweise verlangt: a) Angaben zu Leistungen, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind: Erklarung des Bieters/Bewerbers, dass er
in den letzten finf Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen
Zeitraum (Der langere Zeitraum ist ma3gebend) vergleichbare Leistungen ausgefihrt hat.
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, mussen die Bewerber/Bieter zur Bestatigung
dieser Angabe/Erklarung drei Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben
vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeflihrten
malfgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
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Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal) —
Mindestkriterium: 3 vergleichbare Arbeiten in denkmalgeschutzten Objekten; Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Preis
100%

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 28/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=850367

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=777776
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 9 Savaités
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Erklarungen oder Nachweise werden gemaf § 16a EU VOB
/A durch den Auftraggeber teilweise nachgefordert und kénnen bis zum Ablauf der dort
genannten Frist nachgereicht werden. Dies betrifft alle Erklarungen oder Nachweise, auler
das Formblatt 213 ( Angebotsschreiben). Das Formblatt 213 wird nicht nachgefordert.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/05/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
gesamtschuldnerisch haftend mit einem bevollmachtigten Vertreter

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Thiringer Landesverwaltungsamt, Vergabekammer des Freistaates
Tharingen
Informacija apie perzitros terminus: Entsprechend der Regelungen in § 160 GWB: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag der der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Universitat Erfurt
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Universitat Erfurt
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Universitat Erfurt

8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Universitat Erfurt
Registracijos numeris: Ust-Id-Nr.: DE811 627 407
Miestas: Erfurt
Pasto kodas: 99089
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@uni-erfurt.de
Telefono numeris: 000
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Thuringer Landesverwaltungsamt, Vergabekammer des Freistaates
Tharingen
Registracijos numeris: 11111
Miestas: Weimar
Pasto kodas: 99423
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Salis: Vokietija

232690-2026 Page 7/8


mailto:vergabestelle@uni-erfurt.de

8.1.

E. pastas: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
PerZilros organizacija

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: 16eaa12e-5d40-40e5-9245-329e877ba21c - 06
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 02/04/2026 14:15:11 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 232690-2026

OL S numeris: 66/2026

Paskelbimo data: 03/04/2026
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